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Bitzyt am See.
(Erstdruck i der Urfassung).

De alt Sigrischt Bantli zBaachhuusen am See isch am Sterbe
gsy, laat de Pflaarer choo und seit: ,My Seel, s gaat z And, und
ebs uus isch, hetti na en Wuntsch, Herr Pfaarer. 1 wott im See
usse bigrabe si.“ Und er git em es Guweer, wo s Teschtemiint
drin isch; foifhundert Franke vermach er der Chilegmeind, si
sell e noji Bitzytglogg zuetue, wil di alt doch scheerbele tiieg.

De Pfaarer probiert em Bantli syni Mugge uuszrede und
meint, es gong nodod, dafl mer e Lych in See versinki; de
schoonscht Platz zum Ruebe sei doch wiger uf em Fridhoof,
wo n er cilber ase lang ghitschelet heigi; aber de alt Miiedi
laat nod lugg und bigeert, so well er i der Stadt verbrinnt sy,
und d Asche miies mer is Wasser stroie, susch gilti d Vergaa-
big nodd. Doo gits de Pfaarer schliefili uuf, mit dem Chitzer
zficke, he, wige dene foifhundert Franke, won er néd mag fla-
dere laa, und sitzt zum Bantli as Bett ane, wil er merkt, daf} er
em Oppis zbrichte hid.

~Z bychte hani niiiit*, seit der Alt, ,,imel niilit wo mi truckt,
e-e. Nu sib, wig em Bitzyt-Gloggli. Emaale, won i jung gsy bi,
hit s mi ase libig in See zoge; em Lisettli hani naa wele is
naf} Graab. Sib weer e Siind gsy, Herr Pfarrer, bigoscht; aber i
hami bhaa, und winn s mer griieft hid unen ue, hanis ver-
trooschtet bis hiit. Aber jezig gilts, i chume, und es mues niime
lenger plange. Wiissed er, wigem Lisettli silig scheerbelet oisi
Chly im Turm obe; si hidd en Schprung wies Munotgloggli im
Lied. Nenei, utroi isch niemer gsy, weder ees no iich. Ganz &p-
pis aunders, Hert Pfaarer. I wills i sdge: de Tiilifel hid em Herr-
oott sy Glogge gliiiitet, sibmaale; und miich hid de Chog aa-
gschtellt derzue, bigoscht®.

De Chrank grochset und laat en Siiiifzger; di hellen Auge
faled em zue, er lyt still und schnuufet chuum, nu mit de Lippe
tuet er miiffele, wie winn er Oppis Siiefles tidt schlicke. Er
schwiitzt lyslig vor si ane. S Chappemachers Beth, won em de
Huushalt bsoorget, sits en gleit hid, diiiitet em Herr Pfaarer, und
si diiliseled mitenand i dChuchi use und sitzed zum Heerd ane.
De Pfaarer isch na jung gsi und nanig lang i der Gmeind, aber
eine wos mit der Seelsoorg so ernscht gnaa hit wien en Tokter
mit de Chrankne. D Beth holt s Kafi us em Oferéhrli und dMilch
ab der Chouscht und stellt em Herr Pfaarer es Beckeli vole ane. —
Sits de See putzt hit hiiiir, verzellt si, redt de Bantli niiiit meh
weder vo der Giroorni und em Lisettli. Er isch em Lisettli syn
Hochzyter gsy, nanig verschproche, aber si hind enand gern ghaa.
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De Bantli isch nie eine gsy wie di andere Mane im Doorf, en
eigne Chiimi, und dOrgele i der Chile hit er ja gschlage, sch66-
ner niitzti niiiit, und synerzyt hed er wele Lehrer gee und isch
e paar Jahr uf dUnderstraafl is Seminaar. Doo emaale i de Wieh-
nachtsferie, na eb er fertig gsy isch, lehrt er uf em Ys es Maitli
kenne, es mues e bsunders e suubers und ordeligs gsy sy, ebe s
Lisettli, es Waisechind, wo bi braave Puure iiber em See ine
verchoschtgiltet gsy isch. Si hends fiir en eiges ghalte, und syn
Vormund oder Byschtand isch de Baachhuuser Pfarrer gsy.

Doozmaal hed Giserein na niiiit vo Schlyffschuehne gwiifit,
me isch eifach uf em Ys goge umelauffe und schlyffe; nu de
jung Bantli hed es Paar vomene Gschpaane us der Stadt hei-
praacht, holzig, mit Riemlene und Isel6iff draa, und zintume
hends en aagschtuunet. Nibetine hed er Musik gschtudiert, aber
die Stunde hend en meh koscht weder as er ghaa hed; drum
gaat er i de Ferie amigs da und deet goge spette, hilft de
Schuelerchinde naa, und dBitzytglogge hed er e gliilitet. Wo n
er a sibem Sundig uf de noimodide Schlappe wyt use gfahre
n isch, verchunt em ebe s Lisebettli, wo iiber de See is Pfaar-
huus hed miiese go Oppis uusrichte. Sie sind mit enand is Doorf,
eer isch go liilite und ees is Heerehuus, und nachane het er si
zrugg bigleitet iiber de See, dSchlyffschueh am Aarm. Uf em
tunkle See usse hed er em yghinkt, und ohni Woort nu mit de
Hinde hends enand zmerke ggee, wie eis s ander guet mag. Vo
der Orgele und vom Gloggeliiiite redets, und ees prichtet, de-
heim dne hebs e schwarzi Platte, wo druff es Lied seig, ebe sib
vom Munotgloggli, syn Vatter silig heigs amig gsunge; aber e
Maschine mit somene Blichtrachter heigeds halt e keni. Druuf
meint eer, es sell em doch die Platte n emaale bringe, im ,.Stamm-
baum* stondi so ne Kafimiili, und er neckt sLisettli wige dem
verlogene Lied; dmel heig er na nie gseh es Gloggli springe ab
eme troiloose Herz! E verlognigs Lied! daas hed em Lisettli
nod wele ygaa, und si mached ab, am neechschte Samschtig,
wenns is Pfaarhuus Eier bringi, nems de Wig astatt um de See
wider iiber s Ys, so holis meh weder e Stund y, und so merki
diheime niemer, as es zu im zLiecht in Chileturm chémm! es
bringi dPlatte, und sicher seigs, daf} er nie meh iiber s gschprunge
Gloggli chogli, wenn er das Lied emal ghtort hebi. Und eer ver-
spricht, er well em de Wig iiber de See wyse, wenns sett Ni-
bel haa, er liiiiti dédnn édxtra friieh und lang Bitzyt, daf} es nu
chon am Ton naalauffe Bim Adie-sige hends enand i dAuge glue-
get, vo ganz neech, wils ase feischter gsy isch, und eer hed em
Lisettli sys Herz gschpiiiirt popperle. Und en Chufi hends enand
uf di chalte Bagge ggee. Es isch der eerscht gsy.
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Uf de Schlappen isch er zrugg gfloge, und jcden Aabig bim
Liiiite hed er gwiifit, dafl Opper “iber em See ine uf en loset.
Lisettli, Lisettli! hets di sib Wuche under Liecht iiber de See
ie kide, und ees isch heimli i sys Chimmerli ue as Feischter,
hed dHind uf s Herz gleit, und es isch em goppel voorchoo,
- es liiiti au inem ine. De Byswind het s Gliiiit iiber de See treit
und em Meitli Bscheid praacht vo sym Chnab. Nu am Frytig
ghoorts e ken Ton, wil de Luft kehrt hed; es isch wirmer woor-
de, i der Nacht fdngts sogaar aa hudle, und obenie hed de Foh-
ne offe ghaa. Am Samschtig tuets taue, aber das Chrotte-Maitli
nimmt zaabig heimli glych de Wiig {iber de verschneit See, dere-
wilg heds planget. Am Aarm treits de Bogechoorb mit de n Ei-
ere und deby guet ypackt dPlatte mit em Gloggli-Lied. So laufits
in Nibel ie wie i dEebigkeit. Erscht wo s Oppe zmitts usse n
isch, chunt em dBitzytglogge etgige, sym Bantli syn Gruez, es
hetti mdge gumpe und schwiibe vor Siligi! Ja bigoscht, jez hetts
wiiger Ficke chine bruuche, das aarm Maitli. Niamli gige Baach-
huuse zue, wo s Wasser us em See ablaufft, isch dYsdecki gftor-
li verheit gsy. Schwarz Spriing hids im Schnee, und es chunt
zu offene Giimpe, wo s Wasser under syne Fiiefle flotschet. sLi-
settli fiilircht si zwaar e kes bitzeli, es ghdort ja sym Chnab sys
Gloggli ganz vo neechem riieffe und spienzle: Chumm, Lisettli,
chumm! Wie amene Seil lauffts a de griilislice Abgriinde verby.

De Bantli im Chileturm obe liiiitet an eim furt. Es chunt
em voor, dGlogg téoni huteraablg anderscht weder suscht, so luut
und schaarf und chnder wie zun ere Brouscht weder zur Bitzyt.
Er weif} sidlber nod richt, was er sell hoffe. 6b sLisettli under-
wigs seig oder nood. Di ganz Wuche hed er bimehaar Blitz ab-
planget, und jez, wos Samschtig woorden isch, wirds em ing
tiber dBruscht, und es tunkt en, er gh&ori durs eige Liiiite dure
opper riieffe. Wie litz ryBt er am Strick, fascht als miiefit er de
Turm umzeere. Wie n es storrigs Fiilli, wo ab em Hiilslig choo
isch und de Niischel wiietig schiittlet, so tuet die Glogg, daf}
ere fascht de Ghale abfliiligt; emel hed er syni lieb Miieh, bis si
wider schwiget. Und doo, won er veruse chunt, ghdort er niiiit
weder dYszipfe tropfle, und vom Chiletach riitscht de naf} Schnee
und plitscht in Fridhoof. Er losed in dimberige Nibel use. und
vom See heer chunt en verflixt waarme Wind, idrger weder en
chalte Huuch us eme Graab. Ales isch still, tootestill. Wind und
weh wirds em Bantli zmuet, und er fangt aa beebere. Mit eme
Satz gumpet er iiber dFridhoofmuur und rennt de Chilerain dur-
ab an See. Lisettli! Es isch em. iri Stimm seigs gsy. won er
vorig dur sLiiiite dure vernaa heig. I chume! chiiiichet er, und
wie sBysewiitter rennt er dur de Pflider uf de See use, bis er
zun eren offene Stell chunt, as schwarz Wasser.
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Wie n er heichoo -isch, mag er si niime bsine. Nu em Li-
settli syn Bogechoorb hed er uf em Ys gfunde ghaa, drin dEier
fiir de Heer und ebe di sib Platte. Uufglise heigeds de Puursch
im Chileturm obe, oomichtig. Mit eme roschtige Chriiiiz vomene
alte Chilegraab hed er uf dBitzytglogge loospinget ghaa, daf} es
schuurig gschitteret heig is Doorf abe; de Tiilifel miies eres
yggee haa, der Glogg, derewig zstiirme, dafl em Lisettli sys
Riieffe und Briegge in irer Gele underggangen isch!

Vo deet eweg seig de Bantli en Chuuz woorde, studiere hed
er niime moge, und de Gweerb vo de n Eltere tuet er verpachte.
Spooter macheds en zum Sigrischt und Fridhoofgirtner und Or-
genischt wird er zBaachhuuse, ales in eim. Und dBitzytglogg
tueg sider scheerbele, aber eer ghtor drin em Lisettli syni lieb
Stimm, wo n em riieft.

De Pfaarer, wo n er di truurig Gschicht vernaa hed, seit zu
sChappemachers Beth i der Chuchi usse: ,,Gwiifl, de Bantli hed
richt, au de Tiiifel bruucht em Liebgott sys Werchziiiig 6ppe-
die, wil de B6os halt au em Herrgott understellt isch, ob er well
oder n6dd. Und eer, de Pfaarer, findi, em Bantli syn Wunsch
doorf mer em nod abschlaa; er silber well denn dAsche in See
use streue und der Bruut ire Chnab bringe; dBeth bruuchis ja
nod grad a di groofi Glogg zhiinke.

De alt Sigrischt isch gstoorbe; si hend en kremiere laa, und
im Friiehlig, wo s eerscht Bluescht tribe hed und dObschtbium
wie Soipfeblooterli am Ufer gschuumet hend, isch de Pfaarer mit
der Beth usegruederet. S noi Gloggli hed zum eerschte Maale
gliiitet, und dAsche vom alte Hoochzyter blybt es Wyli uf em

Wasser ligge wie Goldstaub und isch denn versunke.
Traugott Vogel.

Us em Programm vo
., Schowyserliit” 1942

a) i Der fcbeit: e grofi ,,Ziirdher~-Nummer*
(Leitung R. U0. Glaettli).

b) i Der ficbeit: en ,,Alfred Huggenberger~
Nummer* (Leitung Dino Larese).

¢) i Der fcbeit: e ,,St. Galler=Nummer*
(Leitung Clara Mettad).
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